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Abrasivos Águila S.A. es una empresa española dedicada al desarrollo, producción y 
fabricación de productos abrasivos y químicos para la industria de la piedra natural, 
y para el tratamiento, mantenimiento y conservación de todo tipo de superficies en 
mármol, granito, terrazo, hormigón, cerámicas, madera, moquetas, etc.

Desde la fundación de la empresa en 1.958, nuestro objetivo siempre ha sido ofrecer 
a los profesionales del sector la más variada gama de productos para satisfacer todas 
sus necesidades. Hemos dedicado un constante esfuerzo a las labores de investigación 
y desarrollo de nuevas aplicaciones con el fin de adaptarnos a los cada vez más altos 
niveles de calidad exigidos por nuestros clientes.

En nuestras instalaciones de 4.000 m2 situadas en Sant Andreu de la Barca, fabricamos 
una gama de artículos sometidos a estrictos controles de calidad y utilizando la 
más avanzada tecnología. Nuestra estratégica situación en la periferia industrial de 
Barcelona, con conexión directa a su puerto, aeropuerto internacional y red europea 
de carreteras, nos permite una ágil y eficiente gestión logística de nuestros envíos.

Así mismo, nuestro profesionales tienen como premisa dar la mejor y más esmerada 
atención a nuestros clientes, para lo que cuentan con una amplia formación técnica 
y comercial. Nuestro Departamento de Exportación está, además, preparado para 
atender a nuestros clientes internacionales en su propio idioma, facilitando los cauces 
de comunicación entre proveedor y cliente.

Hoy en día, nuestros productos están siendo exportados a los más importantes 
mercados de los cinco continentes, y nuestro objetivo es ampliar nuestra cartera de 
clientes satisfechos, basándonos como siempre en ofrecer el más alto nivel de calidad, 
servicio y asistencia técnica.

Abrasivos Aguila S.A. is an enterprise devoted to the development, production and 
manufacture of abrasives and chemical products for the natural stone industry, and 
for the treatment, restoration and maintenance of all kind of marble, granite, terrazzo, 
concrete, ceramic, wood and carpet surfaces.

Since the establishment of the Company in 1958, our aim has always been to offer the widest 
range of products to the professionals of this field in order to satisfy all their requirements. 
We have devoted a constant effort to the research and development applications with the 
purpose of adapting our products at the high levels of quality demanded by our customers.

In our facilities of 4000m2 located in Sant Andreu de la Barca , we manufactured a range of 
products under strict quality controls and always using the most advanced technology. Our 
strategic situation in the industrial ring of Barcelona , with direct connection to its port, 
international airport and European road network allows us to offer a quick and efficient 
logistical management of our deliveries.

As well, our professionals have got as premise to give the best and most careful attention to 
our customers, for what they have a wide technical and commercial training. Our EXPORT 
DEPARTMENT is also prepared to assist our international customers in their own language, 
making easy the ways of communication between supplier and customer.

Nowadays, our products are being exported to the most important markets worlwide, and 
our aim is to enlarge the number of sarisfied clients, based always on affering the highest level 
of quality, service and technical assistance.

Mapa / Map

Sant Andreu
de la Barca
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Lijas flexibles soporte velcro
Velcro backed diamond pads
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Lijas B.R.T. Serie Verde (uso en seco) / Flexible Disc B.R.T. Green Series (for dry use)
Ofrecen la misma alta calidad de pulido y 
acabado que las lijas B.R., pero su especial 
composición permite que sean usadas en seco, 
sin refrigeración líquida.

Aplicación: Pulido y abrillantado de 
cantos de granito y mármol. 

Ligante: Resina.

Fijación: Velcro.

Máquina: Máquina portátil 
eléctrica o neumática.

Diámetros disponibles: 100mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220, 
400, 800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

It offers the high polishing and finish quality of the 
FLEXIBLE DISC B.R., but it can be used without 
water cooling due to its special composition.

Use: Polishing and shining of marble and 
granite edges.

Bond: Resin.

Fastening system:  Velcro (q.r.s).

Machine: Pneumatic or electric
grinding machine.

Diameters available: 100mm.

Grits available: 30, 60, 120, 220, 400, 
800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

Lijas Flexibles B.R. / Flexible Disc B.R.
Disco diamantado con fijación velcro para 
utilización en máquinas amoladoras manuales con 
conducto de agua interno. Se emplea para el pulido 
de cantos en encimeras de granito y mármol, así 
como en esquinas que no pueden ser alcanzadas 
por la máquina abrillantadora de pavimentos.

Resin bonded diamond pad with velcro 
fastening to be used with wet grinding 
machine. It is used for polishing the edges 
of granite and marble worktops and also for 
floor corners which can not be reached by the 
floor polishing machine.

Aplicación: Pulido y abrillantado de 
cantos de granito y mármol. 

Ligante: Resina.

Fijación: Velcro.

Máquina: Máquina portátil eléctrica o 
neumática con conducto central de agua.

Diámetros disponibles: 80mm, 100mm, 
125mm, 150mm, 180mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220, 320, 
400, 600, 800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

Use: Polishing and shining of marble and 
granite edges.

Bond: Resin.

Fastening system: Velcro.

Machine: Wet grinding machine.

Diameters available: 80mm, 100mm, 
125mm, 150mm, 180mm.

Grits available: 30, 60, 120, 220, 320, 400, 
600, 800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

Código de Colores por Grano / Colour Code per Grit

30

Marrón
Brown

60

Verde
Green

120

Negro
Black

220

Rojo
Red

400

Amarillo
Yellow

600

Rosa
Pink

800

Blanco
White

1800

Azul
Blue

3500

Gris
Grey

10000

Naranja
Orange

GLOSS

Gris oscuro
Dark Grey



Coronas para máquina mural y de puente
Polishing wheels for radial arm or bridge machines
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Corona R.M. / Diamond Wheel R.M.
Su alta capacidad de desbaste sobre todo tipo 
de mármoles y granitos, reduce sensiblemente 
los tiempos de trabajo en comparación con 
las coronas tradicionales, especialmente en el 
pulido de granito y materiales muy duros.

Its high grinding capacity on all kind of 
marbles and granites drastically reduces 
working times with respect to the traditional 
abrasive wheels, specially on granite and very 
hard materials.

Aplicación: Pulido de tablas de
granito y mármol.

Ligante: Resina + metal.

Fijación: Encolado directo / velcro.

Máquina: Máquina pulidora de
brazo articulado.

Medida: 200mm, 250mm, 300mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220.

Use: Grinding and smoothing of marble 
and granite slabs.

Bond: Resin + metal.

Fastening system:  Direct gluing / velcro.

Machine: Radial arm polishing machine.

Size: 200mm, 250mm, 300mm.

Grits available: 30, 60, 120, 220.

Corona B.R.T. / Diamond Wheel B.R.T.

Una nueva generación de coronas para pulidoras de 
brazo, flexible y con base completa de velcro, para 
trabajos de alta calidad sobre granito y mármol. 
Superior rendimiento en metros cuadrados 
pulidos frente a las coronas convencionales.

Aplicación: Afinado y abrillantado de 
tablas de granito y mármol.

Ligante: Resina.

Fijación: Velcro.

Máquina: Máquina pulidora de brazo articulado.

Medida: 200mm, 250mm, 300mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220, 
400, 800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

Use: Polishing and shining of marble and 
granite slabs.

Bond: Resin.

Fastening system: Direct gluing / velcro.

Machine: Radial arm polishing machine.

Size: 200mm, 250mm, 300mm.

Grits available: 30, 60, 120, 220, 400, 
800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

A new generation of polishing wheels for 
radial arm machines, with a flexible base and 
full velcro support for high-quality works on 
granite and marble, offering a longer working 
life than the traditional polishing wheels.

Corona B.R. / Diamond Wheel B.R.
Proporciona un acabado brillante en mármol y 
especialmente en granito, totalmente equiparable 
al obtenido en máquinas pulidoras de cinta de 
cabezales múltiples.

Use: Polishing and shining of marble and 
granite slabs.

Bond: Resin.

Fastening system: Direct gluing / velcro.

Machine: Radial arm polishing machine.

Size: 200mm, 250mm, 300mm.

Grits available: 30, 60, 120, 220, 400, 
800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

It offers a perfect finish on marble and specially on 
granite slabs, at the same level than those polished 
in large factories using multi-head automatic 
polishing machines.

Aplicación: Afinado y abrillantado de 
tablas de granito y mármol.

Ligante: Resina.

Fijación: Encolado directo / velcro.

Máquina: Máquina pulidora de
brazo articulado.

Medida: 200mm, 250mm, 300mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220, 
400, 800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.



Coronas para máquinas pulecantos automáticas
Edge polishing wheels

Pulecantos S.E./ Edge Polishing Wheel S.E.
Especialmente diseñadas para el pulido y abrillantado 
de cantos curvados, sin producir ningún tipo de 
sombreado u ondulación sobre los mismos.

Aplicación: Pulido y abrillantado de cantos 
perfilados o redondos, de granito y mármol.

Ligante: Resina.

Fijación: Anclaje helicoidal.

Máquina: Máquina pulidora de 
cantos automática.

Medida: 100mm, 125mm, 150mm.

Granos disponibles: B.R. 30, 60, 120, 
220, 400, 800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

Specially designed for a perfect polishing of curved 
edges, without producing any kind of shading or 
waved marks over them.

Application: Polishing and shining of profiled 
and bullnose edges of granite and marble.

Bond: Resin.

Fastening system: Snail lock system.

Machine: Automatic edge 
polishing machine.

Size:100mm, 125mm, 150mm.

Grits available: B.R. 30, 60, 120, 220, 
400, 800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

Pulecantos B.R. / Edge Polishing Wheel B.R.
Utilizables en todo tipo de máquinas pulecantos 
mono o multi-cabezales, con fijación de tipo 
helicoidal. Incrementan notablemente la velocidad 
de pulido, optimizando el proceso sobre cualquier 
tipo de material.

Aplicación: Pulido y abrillantado de 
cantos rectos de granito y mármol.

Ligante: Resina.

Fijación: Anclaje helicoidal.

Máquina: 100: Máquina portátil 
eléctrica o neumática con conducto 
central de agua. 125-150: Máquina 
pulidora de cantos automática.

Medida: 100mm, 125mm, 150mm.

Granos disponibles: B.R. 30, 60, 120, 
220, 400, 800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

Suitable for all kind of mono or multi-head edge 
polishing machines. They allow to increase the 
working speed, optimizing the polishing process 
for all kind of marble and granite.

Application: Polishing and shining of 
marble and granite edges.

Bond: Resin.

Fastening system: Snail lock system.

Machine: 100: Electric or pneumatic 
polishing handmachine with internal 
water cooling system. 125-150: 
Automatic edge polishing machine.

Size: 100mm, 125mm, 150mm.

Grits available: B.R. 30, 60, 120, 220, 
400, 800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

Pulecantos R.M. / Edge Polishing Wheel R.M.
Para ser utilizada en labores de desbaste en los 
primeros cabezales de la máquina.

Aplicación: Pulido y abrillantado de cantos 
rectos de granito y mármol.

Ligante: Resina + metal.

Fijación: Anclaje helicoidal.

Máquina: 125-150: Máquina pulidora 
de cantos automática.

Medida: 125mm, 150mm.

Granos disponibles: R.M. 30, 60, 120, 220.

To be fitted on the first polishing heads of the 
machine for grinding purposes.

Application: Polishing and shining of 
marble and granite edges.

Bond: Resin + metal.

Fastening system: Snail lock system.

Machine: 125-150: Automatic edge 
polishing machine.

Size: 125mm, 150mm.

Grits available: R.M. 30, 60, 120, 220.
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Tacos de mano con esponja
Hand pads with foam support
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Taco B.R. / Hand Pad B.R.
Usados tras los tacos ED, permiten afinar y 
abrillantar las zonas inaccesibles para la máquina.

Aplicación: Pulido y abrillantado de 
cantos rectos de mármol y granito.

Ligante: Resina.

Máquina: Uso manual.
No requiere máquina.

Medida: 90 x 55mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220, 
400, 800, 1800, 3500.

Application: Polishing and shining of 
flat marble and granite edges.

Bond: Resin.

Machine: By hand.
No machine is required.

Size: 90 x 55mm.

Grits avaible: 30, 60, 120, 220, 400, 800, 
1800, 3500.

To be used after hand pads E.D, they smooth the 
surface getting it ready for shining.

Taco E.D. / Hand Pad E.D.
Ideales para efectuar pequeños trabajos 
de desbaste a mano, en rincones, ángulos y 
demás zonas que no se pueden alcanzar con la 
máquina pulidora.

Suitable for light grinding works by hand on 
angles, corners and areas difficult to reach by 
the polishing machines.

Aplicación: Pulido de cantos rectos de 
mármol y granito.

Ligante: Metálico electrodepositado.

Máquina: Uso manual.
No requiere máquina.

Medida: 90 x 55mm.

Granos disponibles: 60, 120, 220, 400.

Application: Polishing and shining of flat 
marble and granite edges.

Bond: Electro-faced diamond.

Machine: By hand.
No machine is required.

Size: 90 x 55mm.

Grits avaible: 60, 120, 220, 400.

www.abrasivosaguila.com / www.abrasivosaguila.com

En nuestro sitio web, constantemente 
actualizado, encontrá información sobre 
todo estos productos, así como datos 
sobre nuestra empresa, participación en 
ferias y congresos, etc.

All the information about these products 
is available in our constantly updated 
website, including data about our 
Company, attendance to exhibitions and 
conventions, etc.



Segmentos y discos para pulido de pavimentos
Segments and pads for floor polishing

Big Munchen B.R. / Big Munchen Segment B.R.
Versión sobredimensionada del Segmento München, 
para utilización en máquinas de mayor peso y 
tamaño que el anterior.

Aplicación: Pulido y abrillantado de 
pavimentos de mármol y terrazo.

Ligante: Resina.

Fijación: Velcro.

Máquina: Máquina abrillantadora de 
pavimentos rotativa.

Medida: 165 x 65mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220, 
400, 800, 1800, 3500.

Enlarged version of the “München segment” to be 
used with bigger and heavier polishing machines.

Application: Polishing and shining of 
marble and terrazzo pavements.

Bond: Resin.

Fastening system: Velcro.

Machine: Floor polishing machine.

Size: 165 x 65mm.

Grits available: 30, 60, 120, 220, 400, 
800, 1800, 3500.

Munchen B.R. / Munchen Segment B.R.
Segmentos diamantados con fijación velcro para 
utilización en máquinas rotativas monodisco 
o multidisco. Para la misma aplicación que el 
segmento Frankfurt pero generalmente utilizado 
en máquinas monodisco de menor tamaño, o 
bien en máquinas de 3 cabezales montando 3 ó 4 
segmentos por cabezal.

Aplicación: Pulido y abrillantado de 
pavimentos de mármol y terrazo.

Ligante: Resina.

Fijación: Velcro.

Máquina: Máquina abrillantadora de 
pavimentos rotativa.

Medida: 93 x 63mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220, 
400, 800, 1800, 3500.

Resin bonded diamond segments with velcro 
fastening to be used in single or planetary 
polishing machines. It is currently used in the same 
way than Frankfurt Segments, especially in smaller 
diameter machines, or in planetary head machines, 
assembling 3 or 4 pieces per head.

Application:  Polishing and shining of 
marble and terrazzo pavements.

Bond: Resin.

Fastening system:  Velcro.

Machine: Floor polishing machine.

Sizes: 93 x 63mm.

Grits available: 30, 60, 120, 220, 400, 
800, 1800, 3500.
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Frankfurt B.R. / Frankfurt Segment B.R.
Segmento diamantado con fijación velcro para 
utilización en máquinas rotativas monodisco. Se 
emplea para el pulido de pavimentos en mármol 
y terrazo, montando generalmente 3 ó 5 unidades 
por juego dependiendo del diámetro del plato.

Aplicación: Pulido y abrillantado de 
pavimentos de mármol y terrazo.

Ligante: Resina.

Fijación: Velcro.

Máquina: Máquina abrillantadora de 
pavimentos rotativa.

Medida: 100 x 90 x 75mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220, 
400, 800, 1800, 3500.

Resin bonded diamond segments with velcro 
fastening to be used in rotary polishing 
machines. It is used to restore marble and 
terrazzo surfaces, assembling 3 or 5 units per 
set depending on the head diameter.

Application:  Polishing and shining of 
marble and terrazzo pavements.

Bond: Resin.

Fastening system: Velcro.

Machine: Floor polishing machine.

Size: 100 x 90 x 75mm.

Grits available: 30, 60, 120, 220, 400, 800, 
1800, 3500.



Riñón B.R.T.-Taco B.R.T. / Cassani B.R.T.-Taco B.R.T.

Segmentos diamantados diseñados para el pulido 
de pavimentos de mármol, terrazo y granito con 
máquinas de rebaje pesadas. Adaptable a la mayoría 
de máquinas gracias a sus dos tipos de fijación. 
Sustituye a los abrasivos magnesianos convencionales, 
ya que proporciona una mayor velocidad de trabajo 
y alta capacidad abrasiva. Especialmente efectivo en 
materiales duros como el granito.

Aplicación: Rebaje y Pulido de pavimentos 
de mármol, terrazo y granito.

Ligante: Resina.

Máquina: Máquina pulidora de pavimentos.

Fijación: Velcro / sistema Cassani / 
guías plastico.

Medida: 100mm. lado, 14mm. alto diamantada.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220, 400, 
800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

Resin bonded diamond segments designed for 
polishing marble, terrazzo and granite pavements 
with heavy grinding machines. Equipped with two 
types of fastening systems adaptable to most of 
the machines. Its use replaces the conventional 
magnesite abrasives, providing a faster work speed 
and a higher abrasive power that makes it specially 
effective on hard materials like granite.

Application: Grinding and polishing of 
marble, terrazzo and granite floors.

Bond: Resin.

Machine: Heavy floor grinding machine.

Fastening system: Velcro / Cassani system / 
plastic supports.

Size: 100 mm. 14 mm. diamond height.

Grits available: 30, 60, 120, 220, 400, 
800, 1800.

Rulo B.R. / 7x Floor Diamond Pad B.R.
Discos diamantados con fijación velcro para 
máquinas rotativas monodisco y multidisco para el 
pulido de pavimentos de mármol, granito y terrazo. 
Sus distintos formatos y dimensiones se adaptan a 
la totalidad de máquinas existentes en el mercado.

Aplicación: Pulido y abrillantado de 
pavimentos de mármol, terrazo y granito.

Ligante: Resina.

Fijación: Velcro.

Máquina: Máquinas abrillantadoras de 
pavimentos rotativas. Máquinas pulidoras 
equipadas con cabezal tipo satélite.

Altura diamantado: 7mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220, 400, 
800, 1800, 3500, 10000, GLOSS.

Diametros disponibles: Ø50, 80, 100, 
125, 140, 150, 180, 230. 

Velcro backed diamond pads to be used with both, 
single or multi-head floor polishing machines for 
marble, granite and terrazzo. Available in different 
shapes and sizes, and adaptable to most of the 
existing machines in the market.

Application: Polishing and shining of 
marble terrazzo and granite floors.

Bond: Resin.

Fastening system: Velcro (q.r.s.).

Machine: Floor shining machines. Floor 
shining machines with satellite polishing heads.

Diamond height: 7mm.

Grits avaible: 30, 60, 120, 220, 400, 800, 
1800, 3500, 10000, GLOSS.

Diameters avaible: Ø50, 80, 100, 125, 
140, 150, 180, 230. 

Rulo R.M. / 7x Floor Diamond Pad R.M.
Pad de diamante resina con 6 segmentos de 
diamante metálicos. Para labores de rebaje y 
nivelado del pavimento, preferentemente con 
máquina tipo planetario de 3 cabezales Ø100mm.

Aplicación: Rebaje y pulido de 
pavimentos de mármol, terrazo y granito.

Ligante: Resina + metal.

Fijación: Velcro.

Máquina: Máquina abrillantadora de 
pavimentos rotativa provista de plato 
con cabezales.

Medida: 100 mm.

Altura diamantado: 3mm.

Granos disponibles: 30, 60, 120, 220. 

Resin bonded diamond pad with 6 metal bonded 
diamond segments. For grinding and removing 
lippage and scratches. To be preferably used 
with polishing machines equipped with Ø100 
planetary heads system.

Application: Grinding and smoothing 
of marble, terrazzo and granite floors.

Bond: Resin + metal.

Fastening system: Velcro (q.r.s.).

Machine: Floor shining machine with 
satellite polishing heads.

Size: 100 mm

Diamond height: 3mm.

Grits avaible: 30, 60, 120, 220.
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Plato Vaucho Con Velcro / Rubber Plate with Velcro (q.r.s.)
M-14: Para ser fijado al plato de aluminio de 
fijación helicoidal. Utilizable como plato de 
sujeción para lijas flexibles B.R.

Diámetros disponibles: 100mm (4’’) / 
125mm (5’’).

M-14: Adaptable to any kind of portable 
machine. Fit for use a fastening plate for Flexible 
Discs B.R. with velcro (q.r.s.) fixing system.

Diameters avaible: 100mm (4’’) /
125mm (5’’).

Accesorios
aCCESORIES

Plato plástico Helicoidal con Velcro. / Plastic Snail Lock/Velcro Fastening Plate
Para ser fijado al plato de aluminio de fijación 
helicoidal. Utilizable como plato de sujeción 
para lijas flexibles B.R.

Diámetros disponibles: 100mm (4’’) / 
125mm (5’’).

To be fixed at the aluminium snail lock plate. 
Suitable for use as velcro (q.r.s.) adapter plate 
for Flexible Discs BR. 

Diameters avaible: 100mm (4’’) /
125mm (5’’).

Plato aluminio Fijación Helicoidal / Aluminium Snail Lock Fastening Plate
M14-M20: Adaptable a cualquier tipo de 
máquina portátil. Utilizable como plato de 
sujeción para Coronas Pulecantos de fijación 
helicoidal y lijas flexibles B.R. (necesario para 
plástico helicoidal con velcro).

Diámetros disponibles: 100mm, (4’’) / 
125mm (5’’).

M14-M20: Adaptable to any kind of portable 
machine. Fit for use a fastening plate for Edge 
Polishing wheels with snail lock fixing system and 
Flexible Discs B.R. (velcro q.r.s. adapter required).

Diameters avaible: 100mm (4’’) / 
125mm (5’’).

Cabezal Ecosat / Ecosat Polishing Head
Sistema universal para incrementar la 
capacidad de desbastado de cualquier 
máquina rotativa, proporcionando 
resultados equiparables a los de una 
máquina tipo satélite. Se montan tres 
cabezales por máquina.

Con fijación tipo “Frankfurt”, se puede adaptar a 
cualquier tipo de plato de máquina abrillantadora, 
permitiendo equipar a la misma con discos 
semiflexibles SAGAR-FLEX de alta capacidad 
abrasiva para rebajar y nivelar pavimentos de mármol 
y terrazo que presenten resaltes y diferencias entre 
baldosas. Posteriormente, se utiliza con Rulos BR 
Ø125 para el pulido y acabado final.

Universal system to increase the 
grinding capacity in any rotary machine., 
providing the same results than a 
satellite-heads polishing machine. Set of 
3 polishing heads per machine.

With a fastening system type “Frankfurt”, 
these supports can be adapted to any type 
of polishing machines allowing the assembly 
of semi-flexible grinding discs SAGAR-FLEX 
with high abrasive capacity for removing 
lippage on marble,terrazzo and granite 
surfaces, and then, Ø125 7X Floor Diamond 
Pads for polishing and finishing.
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Soporte Velcro para Segmento Frankfurt / Velcro Support for Frankfurt Segment B.R.
Autoadhesivo. Para ser fijado al plato porta-
segmentos de cualquier máquina abrillantadora 
de pavimentos. Utilizable como fijación a velcro 
para Segmentos Frankfurt B.R., Segmentos 
München B.R. y 7X Floor Diamond Pads 80mm.

También se suministra con soporte rígido de 
plástico, para anclaje sobre guías de plástico 
tipo Frankfurt.

Self-adhesive. To be fixed under the driving plate 
of any kind of floor shining machine. Suitable to 
be used as velcro(q.r.s.) supports for Frankfurt 
Segments B.R., München Segments B.R. and 7X 
Floor Diamond Pads 80mm.

Also supplied with rigid plastic support to be 
fitted on the standard Frankfurt holders.
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Platos PVC / Plastic Plate with Velcro
Para ser utilizado como plato porta-segmentos 
con cualquier tipo de máquina abrillantadora de 
pavimentos. Con 3 ó 5 fijaciones a velcro por 
ambas caras. Se sujeta a la máquina por medio 
de un pad de fibra corriente interpuesto entre 
el plato PVC y el plato de la máquina, o bien por 
contacto directo sobre la goma punteada del 
plato de la máquina.

Diámetros disponibles: 300mm (12’’), 
330mm (13’’), 410mm (16’’), 430mm (17’’), 
460mm (18’’) y 500mm (20’’). 

To be used as segment-holder plate for any kind 
of floor shining machine. With 3 or 5 velcro 
(q.r.s.) supports in both sides. It is fitted to the 
machine by a standard fibre pad interposed 
between the PVC plate and the driving plate 
of the machine, or also directly attached to the 
rubber cover of the driving plate.

Diameters avaible: 300mm (12’’), 
330mm (13’’), 410mm (16’’), 430mm 
(17’’), 460mm (18’’) y 500mm (20’’). 

Otros Catálogos de Productos “Aguila” / Other “Aguila” Catalogues available

PRODUCTOS PARA TRATAMIENTOS 
DE SUPERFICIES

Una completa guía con información técnica y 
práctica sobre la gama de productos químicos 
AGUILA para restauración y mantenimiento 
de superficies. Limpiadores, Decapantes, 
Cristalizadores, Polvos Abrillantadores y 
otros muchos productos para cubrir todas las 
necesidades del profesional más exigente.

STONE CARE
PRODUCTS

A complete guide with practical and 
technical information about the wide 
range of AGUILA chemical products for 
surfaces restoration and maintenance.   
Cleaners, Strippers, Cristallizers, Shining 
Powders and much more products desig-
ned to meet the needs of the most de-
manding professionals.

DISCOS ABRASIVOS

Discos de fibra vulcanizados “Sagar” y 
discos semi-flexibles de carburo de silicio 
y corindón “Sagar-Flex” para todo tipo de 
aplicaciones de desbaste y pulido en piedra, 
metal y materiales de construcción.

ABRASIVE DISCS

Vulcanized fibre discs “Sagar” and semi-rigid 
Sagar-Flex discs made from silicon carbide 
and alluminium oxyde for all grinding and 
polishing applications on stone, metal and 
construction materials.
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